Tisztelt Kollégaim! Kedves Vendégek!
Erdemes Hallgatosag,
akik virusmegvet6 batorsaggal megtiszteltek jelenlétiikkel!

Molnar Ferenc Jaték a kastélyban cimli darabja elején a szereplok hosszu ideig néman néznek
szembe a kozonséggel, majd a fOszerepld azon kezd toprengeni, milyen nehéz is elkezdeni
egy szindarabot. Hogy én is sz6 nélkiil hosszasan alljak itt e helyen, aligha lett volna j6 6Gtlet,
de taldn nem teljesen indokolatlan néhany sz6t szélni arrél, milyen nehéz egy ilyen eldadést
kigondolni. Persze édes teher, de akkor is. Tudomanyos el6adasrdl 1évén szo, szakmai
ujdonsaggal kell birnia, S kdzben valamiképp jellemeznie kell eddigi tevékenységemet. Mint
tudomanyos eldadés, alapvetden szakértd hallgatosaghoz szol, de a korszakkutatok sziikebb
korén tal is érthetének kell lennie, s kivanatos, hogy a l1ényegét kovetni tudja mondjuk a
matematikus, informatikus és pszichologus is. Témajanak illeszkednie kell az emlitett
igényekhez, s jo, ha a szorosan vett szakmai vonatkozasokon tuli érdekeltséggel is bir; legyen
részletgazdag, de ne vesszen el a részletekben, tavlatai legyenek. S még sorolhatndm.

E sokféle és sokfelé huzé kovetelményekkel szamot vetvén végiil megallapodtam a
Széphalom-téma mellett.

Az el6badas attekintése

El6zmények

» Tanulmanyok a széphalmi birtok és kert torténetérdl
» Kazinczy kolteményeinek kritikai kiadasa

* Tanulmanyok Kazinczy és Debrecen kapcsolatarol
* Magyar Emlékezethelyek-program

Kézelitesek
= A Széphalom-eléfordulasok teljessegre térekvo feltarasa
» A toposz- és emlékezetkutatasok tavlatai

Felépites

1) Praedium (nemesi birtok)
2) Sirkert és menedek

3) Helynév és nyomdahely
4) Emlékezethely

A Széphalom név ismerdsen csenghet a hallgatok szamara, hozza kilonféle ismeretek,
emlékek, vélekedések kotddnek, amelyekhez aztdn mondandém is igy vagy ugy kotddhet.
Széphalom Kazinczyt asszocidlja, akinek életmiive egy ideje meghatarozd szerepet jatszik
munkaimban ¢és kutatoécsoportunk tevékenységében egyarant. A jelen el6adas (s a karatén
idején elkésziilt sokkal bdvebb tanulmanyvaltozat) megalapozasat Széphalom Kazinczy
szovegeiben talalhaté mintegy harom és fél ezer el6fordulasanak szdmbavétele jelentette, ezek
kontextualizalasa maga a vizsgalat, kiemelten a toposz- és emlékezetkutatasok tavlataibol. Az
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eléadas felépitését Széphalom névhasznalati tipusai hatarozzak meg, vagyis a kifejtés rendje
Széphalom mint praedium, sirkert, menedék, helynév, nyomdahely és emlékezethely egymast
kovetd értelmezésén alapul.

(Praedium)

Eloszor tehat a széphalmi birtok, a hdz és a kert torténetének néhany meghatirozo
mozzanatarol lesz szo, kozéppontban a Kazinczy elképzeléseit reprezentdlod tervrajzok
attekintésével, szembesitve azokat megvalosulasukkal.

JABAUJ VARMEGYE.

1790 6sze: anyjatdl megkapja az apai birtokrészt
1791 vége: tet6 ala kerul a maga tervezte haz
1794 6sze: kitlzi a Széphalom birtokjelzé tablat

Kazinczy sokszor sokaknak bemutatta Széphalom fekvését, a kornyezé telepiilésekre és
hegyekre nyild fenséges panordmat dicsérve. Mint egy levelében irja: ,,Hazam eggy szép
halmon all Kelet felé. Eggy oranyira nyuld rétségen til a’ legszebb sor hegy vonul el, ’s 11
helységet latok”. A Vasarnapi Ujsag 1860. évfolyamaban kozzétett rajz szerint akkoriban még
¢lvezhetd volt e panorama, hiszen (mint a képen lathatjuk) a haz koriil nincsenek fak, az
épiilet a halmocska tetején 4ll az alatta huzodo orszagut f6l¢ magasodva, homlokzataval kelet
felé. Kazinczy egyik visszaemlékezése az elrendeltetés bizonyossagat vetiti € helyhez fiiz6d6
kapcsolatara, mikor megjegyzi, hogy serdiil6 ifjuként ,,Eljarvan a’ domb alatt Regmeczrél
Patakra ’s Patakrol Regmeczre, mar akkor kinéztem magamnak a’ helyet, hogy ott én valaha
épiteni fogok™. Szép torténet. Még az is lehet, hogy igaz, bar ki tudhatja, mi jart a
fejecskéjében annak a jovObe bizva tekintd urfinak. A tény az, hogy az atyai birtokrészt,
melynek a szép halmocska is része volt, 6zvegy anyja 1790 6szén odaigérte az immar
harmincegy éves Kazinczynak, hogy tervezze meg hazat, s 6 felépitteti. 1791 majusaban
kezdtek az épitéshez, julius végén alltak a falak, télre tetd ala keriilt a haz. S Kazinczy
folytatta a birtok fejlesztését, noha még nem koltozott oda. Aztan kevéssel fogsaga el6tt



kitiizte birtokjelzé tablajat, melyen ez allt: ,,ABAUJ VARMEGYE. PRAEDIUM.
SZEPHALOM. 1794.”

A birtok, a haz és a kert torténetét Kovacs Daniel Széphalom-kényve utan kutatécsoportunk
tagjai, Granaszt6i Olga és Orban Lészl6 dolgozték fel. E kutatasok egyik jelentds ujdonsaga
az a rajzolat, mely a birtokot és a kertet abrazolja.

Az eredeti tervrajzok elvesztek, mikor Kazinczy 1794. decemberi letartoztatasakor iratait
lefoglaltak, ezért a fogsag enyhiiltebb szakaszaban, 1795 nyaran kérte 6cesét, hogy rajzoltassa
le ujra a birtok és a kert akkori allapotat. A jelen véazlatos rajz valamikor ezt kvetden (de még
1799 nyara eldtt) késziilt és alapvetden a fogsag eldtti allapotokat tiikrozi. Megtalalhatdak
rajta Kazinczy tervezett valtoztatasai is, oldalt és a hatoldalon pedig egyes részeket rajzolt
meg vagy rajzolt gjra. Emeljiik ki a legf6bb elemeket!



A rajz aljan és az aranyositva mellé helyezett mai mitholdképen is az orszagut lathato, erre
nézett, kelet felé a haz homlokzata a szép halmocska tetején. A rajzon jol lathatdo a haz
bejeldlése az orszaglitrol hozza felvezetd két ut talalkozasanal. Ez nagyjabol a mai Kazinczy-
mauzéleum helyén éllott, ami a mitholdképen a dombot siirtin benétt fak miatt nem lathato.
Ott csak a Magyar Nyelv Muzeuma vehetd ki mogotte, ami az egykori birtokon a haz mogotti
gazdasagi udvar teriiletére esik, ahogy a rajz mutatja. A gazdasagi udvar hatuljanal kezd6dott
a kert, a szép halmocska folotti masik domb oldalaban, s a miiholdképen latszik, hogy ez az
aranyaiban nagyobb egység ma mar nem része a fakkal boritott emlékkertnek. A rajzok egy
gondosan eltervezett birtokkdzpont képét mutatjak, mely a modern kertépitészet inspiraciojara
a tajkertet a gazdalkodassal 6tvoz6 angolkerttipust reprezental. Egy jomodu, miivelt birtokos
nemesi életforma kereteit jelentette volna mindez, ha megvalosul.

Ne feledjiik, Kazinczy a bortonbol kérte, hogy rajzoljak le neki, ami Széphalmon addig
elkésziilt, egy halalos itélet utani bizonytalan idejii fogsag tavlataban rajzolgatta Gjabb terveit
a kézhez kapott rajzolatra. K6zben viszont a kert pusztult, a haz bevakolatlanul allva
omladozott, dccse allatokat tartott benne.



1806. junius 10.

Az épliletben nem vala eggyetlen eggy ajtdé ’s ablak is. De
nyar lévén, az ablakokat gyekényekkel betétettem, 's békével
tirtem bajaimat. [...] A’ cziganyok eggy fedél alatt ’s ajtok
nélkil laktak velem. [...] az 6csém a’ juhainak tragyajokat a’
maga foldjére [...] kihordatvan, meég annyit hagyatott benn a’
szobaban, hogy a’ blidésség miatt meg nem maradhattam,
's kdzel eggy labnyi magassagra alléo ganajat magamnak kelle
kihanyatni. Azutan a’ pitvarbol Ujhely és Mikéhaza felé nyild
szobanak boltjat lebontattam, hogy ide ne déljon, mert
rajta nagy repedések voltak. (Onéletrajzi feljegyzés, 1810)

Ott vagyok, édes baratom, a' hol ifjusagom arany almaiban
reménylettem hogy lenni fogok, és a’ honnan magamat 6rokre
kirekesztve gondoltam. (Levél Szentgyérgyi Jozsefnek, 1806)

Mikor 1801-ben kiszabadult, az aldatlan csaladi viszalykodasok kozepette letett rola, hogy
Széphalom valaha is az otthona lehet, de 1806 marciusaban végiil mégis ez a dontés sziiletett.
Ilyen elézmények utan koltdzott Széphalomra 1806. junius 10-én az akkor mar 47. évében
1évo6 fiatal hazas és kisgyermekes apuka, az ottani nyomoruasagos allapotok miatt egyelére a
csaldd nélkiil. 1810-ben késziilt, a széphalmi birtok torténetét Osszefoglaldé hosszabb
onéletrajzi feljegyzésében a Széphalomra koltozés datumanal tobbek kozott azt olvashatjuk (a
dian is), hogy hazan nem voltak ajtok, ablakok, ciganyokkal volt kénytelen egyiitt lakni,
mindent athatott a juhtragya blize, a falak néhol omladoztak. Ugyanakkor épp odakoltozése
napjan a kovetkezOket irta Szentgyorgyi Jozsefnek: ,,Ott vagyok, édes baratom, a’ hol
ifjisdgom arany 4lmaiban reménylettem hogy lenni fogok, és a’ honnan magamat 6rokre
kirekesztve gondoltam”. Vagyis, mint mas korabeli leveleiben Horatiustol idézte: Hoc erat in
votis — ’err6l almodtam mindig.” A feljegyzésben a bekoltozés nehézségeit mutatja be
nyomaszto részletességgel, Szentgyorgyinek €s mas baratainak ugyanekkor irott leveleiben a
sok-sok viszontagsag utani megérkezésrol ad hirt. A végre birtokba vett sajat birtokrol és
hazrol, mely kicsit biidos, kicsit omladozo, de az 6vé.



,ABAUJ VARMEGYE.
PRAEDIUM. SZEPHALOM. 1806.”
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1806. junius 10. elfoglalja széphalmi birtokat
1813. aprilis 10. az 'osztaly’ megerésiti birtokaban
1829. junius 15. a birtok végrehajtas ala kerul

A jomodu, miivelt birtokos nemesi életforma azonban, amit ’ifjusaga arany almaiban’
eltervezett, nem valdsulhatott meg. Felépitve allott tSbb mint 400 m2-esre becsiilhetd haza,
benne 8 szobaval és egy nagy étkezdvel (ahogy a dia Kazinczytol szarmazo rajzan is latjuk), a
haz koriil alapszerkezetében ki volt alakitva a gazdasagi udvar és az angolkert. Soha nem
tudta befejezni egyiket sem, a haz halalaig bevakolatlanul allt, a kert pedig betelepitetlentil.
S6t, bar az anyja haldla utani ’osztaly’, azaz a hagyaték Orokosok kozotti felosztasa
megerdsitette széphalmi birtokaban, végiil mégis elvesztette azt. Haldla eldtt két évvel
addssagai miatt végrehajtas ala keriilt a birtok, s csak bérloként maradhatott otthonaban.
Széphalom mint praedium torténete az életesemények fO gazdasagi tendencidja feldl
szemlélve romléstérténet Kazinczy harminc évesen magas jovedelmii éllami hivatalnokként,
meg ¢és kezdte épiteni hazat ¢és kertjét. Aztan nemcsak e perspektivak vesztek el, de minden
veszni latszott. A fogsdg utdni Ujrakezdésben hidba nyerte vissza a széphalmi birtokot,
koriilményei nem engedték hajdani tervei megvaldsitasat, s az utolso évtizedben gyakran még
a tisztes megélhetés sem volt biztositva. Széphalom egy nagyralatd birtokfejlesztési terv
torz6ja maradt, az elképzelt jomodu, miivelt birtokos nemesi életforma pedig vagyott utopia.

(Sirkert és menedék)

Mig Széphalom gazdasédgi-jogi kontextusban egy praediumot jeldl, Kazinczy koltészetében
irodalmi toposzokkal sszefonodva jelenik meg, melyek ugyanakkor nem szakithatoak el az
¢leteseményektdl sem.



A vilag legkedvesebb zuga

E’ vilag minden szugolyaji koztt, 6
Széphalom, nékem te nevetsz leginkabb.
O fogadj csendes kebeledbe majd ha
<Eletem elfogy> <Eletem elfut> Elfut az éram.

Itt, ah! itt ontse dagadott szemekbdl
A’ kegyes konnyet tetemimre Fannim,
Enekét lassu zokogassal itten

Dalja Viragom.

31. Xbr. [dec.] 1793.

Széphalom el6szor egy cim nélkiili (az utdkor altal Széphalom cimmel kiadott) kétszakaszos
versben tlinik fel, amely alatt 1793. december 31-ei keltezés talalhat6 az elsé lejegyzésben. A
vers alakulastorténete 1827-ig tart, vagyis szinte Kazinczy egész palyajat atfogja, a valtozas
tendencidja az elsé két sor onallosodasat mutatja. Hogy ez milyen jelentésvaltozéssal jar és
hogyan fligg 0Ossze a részben mar targyalt életeseményekkel, ez eldaddsom masodik
egységének targya.

A dian is olvashato vers egy Horatius-6da néhany részletének szabad atdolgozasa, a vilag
legkedvesebb zugat megnevezd elsé két sor a Széphalom néven kiviil szoros forditdsa a
horatiusi versnek. Horatius 6daja a boldog idds kor megélésének vidékét keresi, Kazinczy
rovid atdolgozasa a végsé nyugvas helyét (mint arra az elfut az oram sor elott a kéziratban
athlizott szovegvaltozatok: Eletem elfogy / Eletem elfut még egyértelmiibben utalnak).
Horatius a vers legvégén emliti csak, hogy baratja fog majd konnyezni sirjan, Kazinczynal a
masodik szakaszban a Fanninak nevezett szerelmes és a dallal emlékezd koltObarat, Virdg
Benedek konnyei ontdzik a sirhalmot. A horatiusi 6da lathatéoan csak alapanyag Kazinczy
szamara, melyet a korszak népszerli toposza szerint formal at. A sirhalom-toposz a haldl, a
fajdalom megszeliditésének miivészi szemléletére €piil, a sirndl konnyezd emlékezdk, baratok
és szerelmesek szamdra mintegy megjelenik a sirban nyugvd, 1éte ujraélhetévé valik. E toposz
egyik els6 és talan legnagyobb hatast hazai valtozatit Kazinczy hozta 1étre Gessner
idilljeinek 1788-as forditasaban. Ennek utols6 mondataban a sirhalomnal megvaldsult
virtualis talalkozas élményét a ,,Lassu borzadas hassa meg akkor lelkedet!” szavakkal festi,
mely a jelen vers utols6 soraiban visszhangzik.

Egészen mas élethelyzet jelenti a hatteret, mikor Kazinczy beleszovi versének egy részletét
Viraghoz irott 1807-es levelébe.



Virag Benedek és Iphigénia
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VIRAG BENEDEK'

POETAX

LAMIAM ENEKE. -

M U N K A J I' Zlle te mecum locus, et beatas
Postulant arcesy ibi ta calentem
Debita fparges lacrima favillam
Vatis amici,
HoK
s A
A » Vilig' minden fzugolyiji kdzt, oh,

Széphalom ! niékem te nevetfz leginkibb :
Oh, fogadgy tsendes kebeledbe, majd ba
Elfat az érim.

Itten, ah! itten dagadott fzemekbdl
PESTEN, ; ;
TRATTNER MATYAS BETOJIVEL. Ontse hiv Fannim tetemimre kényvét;
Enekét lassi zokoghssal itten
Mondgya bartom. ,,

r799

[szegény leanyomat] a’ Kassai Puspok’ engedelmével
kertembe temettettem. Ott fogok egykor feklinni magam
is; 's Széphalom fogad kebelébe majd ha eljon az éram
(Levél Virag Benedekhez, 1807)

Bizton szamithat ra, hogy a jeloletlen idézetet a cimzett azonositja majd, hiszen Virag
Kazinczy fogsaga idején kiadta a verset sajat kotetében, idézdjelek kozott, a Lamidam ™ éneke
cimmel Kazinczyra és Horatiusra egyarant utalva. Alighogy Széphalomra koltozott Kazinczy
1806 juniusaban, két honapra ra a feleségével az anyai nagysziiloknél hagyott alig egy éves
gyermeke, Iphigénia meghalt. A dian olvashatd levélrészletben erre emlékszik vissza:
»[szegény lednyomat] a’ Kassai Plispok’ engedelmével kertembe temettettem. Ott fogok
egykor fekiinni magam is; ’s Széphalom fogad kebelébe majd ha eljon az 6ram.” Kazinczy itt
a vers elsé szakaszanak masodik felét idézi meg, nem a Széphalmot legkedvesebb zugnak
nevezd elsd két sort, s még kevésbé a masodik strofat a sirhalom-toposszal. Az idézet immar
egy valos csalddi sirhalomra vonatkozik, amelyben Iphigénia, vagy ahogy becéztek, Phigie
fekiidt, s ahova maga is temettetni akart, feleségével egyiitt. A vers masodik szakasza a
konnyezé Fannival és Virdag Benedekkel érvényét vesztette, helylikbe 1épett a Phigie-t
gyaszolo anya és apa.



A’ sir csak 60 oélnyire van ablakomtdél. Legalabb hamvait birom,
latom mindennap, és az azt hiteti velem, hogy a’ gyermek meg

-,

enyem.

Mind én, mind Sophie megnyugodt szivvel ’s szeretetnek
erzésivel jarulunk most kis Angyalunk fekvé helyéhez. En
magamban is elmegyek, el néha még a’ hold fénye mellett is,
eés nékem édes gyonyoriseg ott mindent tulajdon kezeimmel
dolgoznom. Azt hiszem ollykor, hogy az atyai szeretetnek
szent tisztjeit teljesitem, és hogy azon nyajassagokat €/6, erté
gyermekkel kézIom.

A széphalmi sirkert kialakitasanak gondolatdban ugyanakkor jelentds mértékben a sirhalom-
toposz és az angolkerteszmény indittatasat fedezhetjik fel. Kazinczy mar Phigie halalanak
masnapjan tényként kozli egy levelében, hogy Széphalmon fogja eltemettetni, noha mint
késObbi leveleibdl kideriil, a csaladban sem mindenki értett egyet ezzel. Vallalva az esetleges
meg nem értést, ezlttal sem a hagyomanyt kovette, hanem irodalmi-miivészeti eszményeit
tltette at a valosagba. Az angolkert-mivészetben testet 6lt6 természetszemlélet egyik eleme
éppen a halott- és emlékmiikultusz, amely a haldl utdni jelenlétet a természetbe olvadassal
érzékelteti. Mint a temetés utan két héttel irja: ,,A’ sir csak 60 Glnyire van ablakomtol.
Legaldbb hamvait birom, laitom mindennap, és az azt hiteti velem, hogy a’ gyermek még
enyém.” A széphalmi birtokon kiilon piispoki engedéllyel felszentelt kis teriilet nem a
kertjében volt, hogy kozel, alig tobb mint 100 méterre lehessen a hazhoz, s Kazinczy ralasson
szobajanak ablakabol (amint napjainkban a mauzoéleum néz a képen lathatod sirok fel¢). A
gyaszlo apa egy hoénappal Phigie haldla utdn siremlék tervezésével probalja enyhiteni
fajdalmat, Canovanak a halal megszeliditése nagy neoklasszicista mitoszat reprezentalé Amor
és Psyche-szobrat képzeli a siremlékre, s megir sirfeliratként egy goérogds epigrammat.
Kozben pedig a sirhalom-toposz jegyében latszik megélni a gyasz ritualéit; ahogy
ugyanekkori levelében irja: ,,Mind én, mind Sophie megnyugodt szivvel ’s szeretetnek
érzésivel jarulunk most kis Angyalunk fekvd helyéhez. En magamban is elmegyek, el néha
még a’ hold fénye mellett is, és nékem édes gyonyoriiség ott mindent tulajdon kezeimmel
dolgoznom. Azt hiszem ollykor, hogy az atyai szeretetnek szent tisztjeit teljesitem, és hogy
azon nydjassagokat él6, érto gyermekkel kozlom.” Mint a didn aldhuzasokkal jeleztem és a
kurziv szavak Kazinczytol szarmazo kiemelése mutatja, a ritualé lényege az eltavozott
jelenvaldsaganak tjraélése a sirhalomnal, a halanddsdgon atlépd érintkezés élménnyé valo
képzete az emlékezésben. A sirhalom-toposz valosag lett a széphalmi sirkertben.



Mivel a sirhalom-toposz 1806-ban mintegy megvalosult Széphalmon, a Széphalomra a toposz
jegyében sirt almodd 1793-as koltemény masodik szakasza érvénytelenedett, Kazinczy a
tovabbiakban nem szamolt vele. Szovegszeriien a versnek csak az elsd két sora tlinik fel még
kétszer, 1809-ben visszautalva Virag kiadasara, 1827-ben viszont az akkorra megszilardult 1;
jelentéssel. Széphalom mint menedék tlinik elénk.

A menedék-toposz

* Levél Kis Janosnak, 1806

Széphalom mintegy 20 hazbdl allé6 praedium. [...] A" birtok
kicsiny, de szép. Horatznak szavai: Hoc erat in votis modul
agri non ita magnus etc. egészen ezt a’ kis birtokot festi.

[Errél almodtam mindig: kicsi, eqyszeri birtok, / hol hazam mellett
kert s csérgedezd patakocska /s mindezeken kivil kicsi erdd volna.]

* Levél Kis Janosnak, 1809

Virdg vette volt fel 1799ben Odaji kozzé ezen sapphicus két
strophamat:

E’ vilag’ minden szugolyaji koztt, kis

Széphalom, nékem te nevetsz leginkabb: etc.
[...] EQy mas Sonettem, mellynek ez az utolsé sora:

Es a’ vildg énnékem Széphalom
nem tokélletesen kész. Tibullusi lélekkel irt targyara hozza
vethetsz ezen kevés szOkbal is.

Volt mar sz6 arrdl, hogy Kazinczy 1806. jiniusi Széphalomra koltdzése kapcsan leveleiben
Horatiust idézi. Hoc erat in votis, ahogy a Kis Janoshak irott levélben olvashatjuk, azaz
magyarul Bede Anna forditdsdban a teljes verskezdd mondat: ,,Errél dlmodtam mindig: kicsi,
egyszerl birtok, / hol hazam mellett kert s csérgedez6 patakocska / s mindezeken kiviil kicsi
erdd volna.” A jol ismert szoveghely tehat nemcsak hajdani aranyalmainak teljesiilésére, a
széphalmi praedium birtokba vételére vonatkozik, hanem az elvonulas idealis helyét
megnevezve a gyotrelmes viszontagsdgok utdni megérkezés, a menedék jelolojévé valik.
Amikor visszautalva Virag kiadasara 1809-ben Kis Janosnak leirja régi verse els6 két sorat,
mar ott van a hattérben ez az 1j jelentés. E két sorban csak egy aprd korrekcidoban érzékelhetd
a jelentésvaltozas: a kordbbi ,,oh Széphalom” helyett itt (mint az aldhizds mutatja) ,.kis
Széphalom” 4ll, ami a fentebb dikcidt bensdségesebbre hangolja. A levélben azonban mar
feltiinik az j Széphalom-formula is. Egy évek ota formalodo szonettjének utolsd sorat osztja
meg Kis Janossal: ,,Es a’ vilag énnékem Széphalom.” Mig az el6z6 formula a vilag egyik,
noha szamara legkedvesebb zugaként nevezi meg Széphalmot, itt azonositodik nagyvilag és
Széphalom, pontosabban: Széphalom a nagyvilag helyébe 1ép. Ez az a hely, ami az 6vé,
nemcsak tulajdonként, de mint otthon és biztonsagot nyujté menedék is, igy valdjaban a
vilagot jelenti szdmara.

Az idézett részben Tibullusi lélekkel irott szomettrol van szo6, s mindkét mozzanat
jelentdségteljes.
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A szonettek csaladi idillje

.‘A Amor megszanta éltem’ kinjait,

’S mond’: En enyhitem a’ kit a’ Sors suijta.
il 'S bérdl 6lembe tette-le Sophiet.

(XI. Novemb. MDCCCIV., 1809)

/,
E’ szép vidék I6n kedves birtokom.
) Eggy uj Tibullitt megdicséjtettengem.
L “ 'S én Otet és holgyét 6rokre zengem.
; J, ) ol } (A’ Sonettd’ Muzsaja, 1809)
9 5\‘,"” g 3
Gt —’/‘ Nem fénylek én: ’'s én azt — nem fajlalom:

A’ nagy vilag énnékem Széphalom.
(Cserei Mikléshoz, 1811)

A’ sentimentalis két utolsé sor azért ugrott-ki az elébbeni sorok’
tonusabol, hogy a Sonett egyéb Sonettjeim kozzé illjék,
mellyeknek targya a’ sziv gerjedelmei és a’ hazi boldog csend.
(Levél Cserei Mikésnak, 1811)

Kazinczy nyolc szonettet irt 6sszesen, a nyolcbol 6t 1809 és 1812 kozott késziilt, harom ekkor
meg is jelent. Els6 szonettje az 1804. november 11. cimet viseli, Kazinczy ezen a napon kotott
hézassagot Torok Sophie-val. Az idézett versszakban Sophie nevéhez a sors sljtasai utani
révbe érés kotddik, mint azt a Széphalomra koltozésekor irott leveleiben lathattuk mar. 1809-
ben késziilt masik szonettje, A’ Sonetto’ Muzsdja idézett utolsd szakaszaban a ’szép vidék’ a
korabban emlitett Tokajt jelenti, az *uj Tibull’ sajat magat, kinek "hdélgye’ nem mas, mint
Sophie. Két masik, itt nem idézett szonettje szintén hozza kapcsolodik: A Kotés’ napja
eljegyzésiiket énekli meg, Az & képe pedig Sophie fiatalkori portréfestményét irja le, mely
Kazinczy széphalmi szobajanak falan fiiggott (a dian Kazinczy 1814-es rajza lathatoé Sophie-
rol). S bar feleségét nem emliti a Cserei Mikloshoz irott szonett, annak utols6 soraként Kis
valtoztatassal feltlinik a korabbi levelében Kis Janossal kozolt sor: ,,A’ nagy vilag énnékem
Széphalom”, mely a késdbb Fény és homaly cimet kapo végso valtozatban ,,Fény ’s nagyvilag
énnékem Széphalom” format 6lt.

Szonett-Sophie—Széphalom. A menedék-toposz, amely a sors sujtotta életszakasz utani révbe
érést jeleniti meg, dsszefonddik a csaladi idill képzetével, s igy valik Kazinczy szonettjeinek
targyava. Mint a Cserei-szonett dian lathaté levélkommentarjaban Kazinczy irja, a
kolteménybe targya €s hangneme szerint ugyan nem illett a gondolat, mégis felhasznalta
korabbi verskezdeményét, hogy a vers tobbi szonettjéhez simuljon, ,,mellyeknek targya a’
sziv gerjedelmei €s a’ hazi boldog csend”. Ez magyardzza, hogy a menedék-toposz kapcsan
korabban idézett Horatius helyett miért Tibullusra, Tibullusi 1¢lekre hivatkozik szonettjeivel
Osszefliggésben: a romai elégiakoltd épp ennek a targynak és hangnemnek az antik poétai
mintajat jelentette. A szonettek mellett 1811 februarjaban episztolaban is megformalddik a
széphalmi csaladi idill. Az Eggy Romai Arkdszhoz cimii verses levél a romai Arkadia
Tarsasag egykori tagjahoz, egy Satoraljaujhelyen €16 id0s piarista szerzeteshez szol, 6t hivja,
hogy latogasson el Széphalomra. A vers masodik fele az invitalas keretében Széphalmot
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mutatja be, sorra véve mindazon topikus elemeket, melyekrdl eddig sz6 volt. Leirja a szép
halmocskarol nyildé panoramat, utal a gazdalkodasra, sejtelmesen felvillantja a haz mellett
rejtdzkodo sirkert képét, s onmagat a sors vad csapasai utan itt, felesége €s gyermekei korében
otthonra lelé6 emberként jellemzi, aki (mint az utols6 eldtti sor mondja) ,,Békében él magaval
’s a’ vilaggal.” Erre hivatkozva szélitja fel az elvart vendéget bibliai textust idézve, hogy
,j6jon ’s lasson. Itt Arcadia!” Az egykori arcasznak megvalosult Arkadiat igér, a sajatjat. Az
Arkédia-toposz rauszik Széphalomra, magaba olvasztva annak minden vonatkozasat. Mikor
tehat 1827-ben Toldy Ferencnek sz6lo levelében, onéletrajza végén még egyszer utoljara
leirja Kazinczy, immar 6nallo epigrammaként, hogy ,,E’ vildg minden szugolyéji koztt, kis /
Széphalom nékem te nevetsz leginkabb”, abban a Széphalom névhez az idék soran kotodott
mindezen jelentések bennefoglaltatnak. Ez és a Phigie halala utan kialakult uj Széphalom-
formula (,,A’ nagy vilag énnékem Széphalom”) egylittesen Széphalom kultuszanak
megalapozasahoz jarult hozza, mely igy jelentds mértékben a Kazinczy-koltemények
toposzaibol épiil fel.

Toposzok és kultusz

A’ dalra szebb honunk’ leanyi
Miként Nymphak tanczoljanak,
Berkeink, mint Széphalom’ viranyi, i
Elysionna valjanak; |
\
Fonjunka’ Kiizdo’ szent fejébe |
Nem hervadandd koszorut,
Sirjanak hives éjelébe
Rézsak kézt menjen biztos ut.

Ujhelytél féloranyira éjszak felé esik
Széphalom, Kazinczy Ferenc egykori
lakasa. Nevét megérdemli, mert festoi
szépségu taj. Kulonben pedig szent hely,
szent az oreg miatt, kinek ott van haza és
: : I b S sirhalma. [...] En voltam ott, lattam a
S szentek, mint oltar, emlekenel ;551135 ¢s a feledés legszivszaggatobb,
A’ Hiseég’ csendes konyei. legelkeseritobb képét, és letérdeltem a
(Kdlcsey: Andalgasok, 1811) sirra... (Peté&fi: Uti levelek, 1847)

Langzok lesznek csudalt nevénél
Az érz6 sziv' verései,

Széphalom mint sirkert és menedék toposzok altal athatott képzete mar Kazinczy barétai,
kovet6i korében érdemi visszhangra talalt, s tovaaramolvan alakitotta a kultusz nyelvi
alakzatait. A példak sorabol Kolcsey Ferenc 1811-es Andalgdsok cimii versének utols6 harom
szakaszat idézem a dian, ahol a versben korabban megrajzolt ’vérzé honunk’ vagyott
ellenpontjaként tlinik elénk Széphalom eliziumi képe, Kazinczy szonettjei nyoman. Elttiink
all a vilagban menedéket nyq;té idill és a harcra kel Kiizdo, s felsejlik az emlékezés majdani
helye, a sirhalom, a szent oltar szakralis metaforikajaban. Mikor 1847-ben Petdfi Széphalmon
jar, nagyon hasonld nyelven idézi fel latogatasat. Megemliti a festoi tajat, mely szent az oreg
miatt, s mindezt szembesiti a pusztuld hdz képével, amelyben, ahogy Széphalom cimii
versében irja, ’piszkos, nydvogd porontyok henteregnek, s a szentek szentébdl lommal teli
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kamra lett’. S ott a sir, ahol eskiire térdel Pet6fi, de végiil nem mondja el a profétasors
kietlensége miatti keseriség eskiijét, csak dacol a feledéssel, s elhoz egy agacskat a sirrol,
amely mint a dian lathat6, még ma is megvan hagyatékaban. A kultusz Kazinczy sziiletésének
szazéves évfordulojan, 1859-ben szokken szarba. Az iinnepségsorozat és a Kazinczy-kultusz
értelmezését szamos alapveté munka elvégezte mar, most elegendd csak arra utalni, hogy a
kultusz nyelve a nyilvanvalo és sziikségszerii eltérések mellett is folytonossagot mutat az
idézett topikus nyelvhasznalattal, amely végs6 soron magara Kazinczyra vezetheté vissza.

(Helynév és nyomdahely)

Az eddigiekben Széphalom mint praedium torténetérdl és Széphalom mint sirkert és menedék
toposzokban megformalt koltéi alakuldstorténetérdl volt szo, s lathattuk, milyen erdsen
egymasba fonddnak, kolcsondsen meghatarozzak egymast az életesemények és az irodalmi
formulak: Kazinczy koltészetének az idealizalo szemlélet- és alkotasmod mellett meghatarozo
jellemzéje az erdteljes, bar sokszor enigmatikus utaldsokba rejtett referencialitas is. A
kovetkezékben az eddig csupan az otthonna valo birtok jeloléjeként szereplé Széphalom név
all majd a kozéppontban, a névadas és névhasznalat értelmezése, az, hogy hogyan képzdédik
meg a helynév és hogyan valik a helynév a kiizd6 Kazinczy jel6l6jévé.

Telepulésnév
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Imhol eggy kis Mappaja az én vidékemnek. — Korabinszky és
masok (Lipszkyt kivévén) elhagyjak Széphalmot, mert
Mappajikat holmi régi Mappakbol dolgozgatjak.

Praedium Széphalom az Atyam altal impopulaltatott; addig itt

eggy malom, eggy fogado, eggy Serhaz és ket Zsellér lakott.
(Levél Horvath Adamnak, 1814)

Kazinczy gyakran rajzolt leveleiben térképvazlatot, mellyel Széphalom elhelyezkedését
probalta szemléltetni levelezdtarsai szamara. llyen térképvazlat lathatdo a didn balra, amely
1814-es levélbol valo. A kisérészovegben arrdl panaszkodik Horvath Adamnak, hogy a
Mappak, azaz a korabeli térképek még mindig nem jelolik Széphalmot. Egy kivétel van,
Lipszky Janos 1806-os allapotokat abrazold térképe, melynek részlete Kazinczy rajza mellett
lathatd. Kazinczy azért rajzolgat térképvazlatokat Széphalom elhelyezkedésérdl, mert a
térképeken nem szerepel, s azért panaszkodik, hogy lehagyjak Széphalmot a térképekrol, mert
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igy nem tudjak, hol van, nem tudjék, hogy létezik egyaltalan ilyen telepiilés. Satoraljatjhely
nem szorul magyarazatra, Széphalom igen. Mert mint azt a Horvath Adamhoz irott levél dian
idézett masik mondata jelzi, Praedium Széphalom lényegében lakatlan teriilet volt, melyet
Kazinczy apja kezdett betelepiteni. Kazinczy odakoltdzése utan aztan egyre béviilt, leveleiben
1806-ban 20 hazat emlit, 1808-ban 24-et, 1809-ben 30-at, 1819-ben 40-nél tobbet. S
mikozben Széphalom praediumként dlland6 téma volt Kazinczy levelezésében a birtokjogi
procedurak és biraskodasi kérdések miatt, egyre erételjesebben jelent meg telepiilésként valo
elismertetésének sziikségessége. E torekvés egyik gyakorlati okat az jelentette, hogy a
kiterjedt levelezést folytatd Kazinczy szamara fontos volt Széphalom mint telepiilés
elhelyezése a postautak ¢és -allomasok rendjéhez viszonyitva. A térképre akarta tenni
Széphalmot, a sz6 szoros értelmében véve is.

Széphalom tehat egy praedium megnevezésébdl elindult a telepiilésnévvé valas Gtjan. Kérdés
ugyanakkor, hogy maganak a praediumnak hogyan lett ez a neve.

Mikronév

A’ helyet, mivel pusztan allott, sokféleképen hivtak. Eggyik neve
Eresztvény volt, masik a’ gaznal (mint Romaban ad aquas),
harmadik a’ Malomnal, 's Isten tudja mi egyéb. Tot neve
leginkabb Pri-Mosztu (a’ hidnal). Az atyam és anyam a’
Serhaztél adtak neki nevet, 's midén embereiket ide
kiktldéttek, ugy adtak parancsolataikat hogy a’ Serhazhoz
menjenek ki; 's ez a’ név mostanaig is fenn maradt. (1810)

most pedig, a’ Tot nyelvik, nem szokhatvan a’ Széphalom
névhez [...] Kis Banyacskanak mondjak, a’ Ruda Banyacska
szomszedsaga miatt. (1813)

Eresztvény Kis Banyacska Széphalomeggy
a’ gaznal Schénhugel paranyi

a’ Malomnal Praedium[.. ]
Pri-Mosztu Hazam eggy

a’ Serhazhoz szép halmonall

Merthogy a Kazinczy apja altal betelepiteni kezdett teriiletnek csak kiilonféle alkalmi nevei
voltak, s a Széphalom név nem volt kozaottiik. A mar idézett 1810-es feljegyzés dian olvashato
részletébdl lathatjuk, hogy hasznalatos volt az Eresztvény, a’ gazndl, a’ Malomndl, a Pri-
Mosztu, azaz a hidndl és a’ Serhdzhoz megnevezés, mint természeti kdrnyezetet jel6ld
mikronév, de koztiikk nincs olyan, melynek genetikusan barmiféle koze lehetne a Széphalom
helynévhez. Egy nem sokkal késébbi levelében ezekhez hozzateszi a Kis Banyacskat, amely
Lipszky Janos 1808-as helynévtaraban is szerepel a Széphalom név valtozataként, a német
tiikorforditassal, a Schonhiigellel egyiitt. Mig tehat Kazinczy apja idejében a benépesités elott
allo pusztat mikronevekkel azonositottak, melyek az 0 szazad elején is haszndlatban voltak,
Kazinczy odakoltozésekor és azutan a szomszédos telepiilés nevéhez viszonyitva l1étezett egy
alternativ névhasznalat, telepiilésnévként.
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Kazinczy emlékezéseiben, mint lattuk, Széphalom nem tiint fel mint korabban hasznalatos
telepiilésnév vagy mikronév, s olyan valtozat sem maradt fenn, amelybdl levezethetd lenne. A
14-15. szazad forduldjarol ismeretes két adat (Széphegy és Szépbanya) a szomszédos
Banyacskara vonatkozott, s a késdbbiekben nem adatolhatdé. Hoffmann Istvan volt szives
utananézni a helynév el6fordulasainak a régiségben, s azt allapitotta meg, hogy bar a -halom
rendkiviil gyakori utdtag, de Szép- el6taggal valo el6fordulasardl nem maradt fenn adat, s a
Szép- el6tag maga is igen ritka. Mindez Osszességében arra mutat, hogy a Kazinczy
birtokanak adott Széphalom név aligha szarmazhat a megel6z0 iddszak névhasznalatabol.
Vagyis 0j képzédmény lehet, amibdl két tovabbi kérdés adodik. Eldszor is az, hogy képzddott
vagy valaki megalkotta, illetve masodszor, hogy mi modon. Az els6 kérdésre az eddigiekbdl
elég kézenfekvod a kovetkeztetés, hogy a névadd maga Kazinczy, noha 6 ezt egyértelmiien
nem mondja ki, s adatszerlien Sem bizonyithatd. A masodik kérdésre ugyancsak
kézenfekvonek tinik a vélasz. Idéztem az eldadas elején Kazinczy levelét, melyben 1j
otthonat bemutatva irja, hogy ,,Széphalom eggy paranyi Praedium [...] Hazam eggy szép
halmon all”. Mint a didn a félkovér kiemelések mutatjdk, a szoveg az ismétléssel éppen a
praedium neve (Széphalom) és a mikronév (szép halom) kozotti metonimikus kapcsolatot
latszik hangstlyozni. Onéletrajzi feljegyzésének megfogalmazasa pedig azt sugallja, ha ki
nem is mondja, hogy ¢ névatvitel sajat lelemény. Igen valdsziniinek tiinik tehat, hogy az anyja
altal 1790-ben neki szant birtokot Kazinczy nevezte el, és arrdl a szép dombocskardl nevezte
el, ahonnan 11 helység latképét élvezhette, s amelyen héza is felépiilt.

Van azonban egy zavard tényez0. Kazinczy emlékezése szerint az anyja 1790 6szén igérte
oda neki a birtokot, elétte errdl szo sem esett. Ezzel egybecseng, hogy a Széphalom név elsé
eléfordulasa korabeli szovegben egy 1791. januar 7-ei levél, amelyben Kazinczy arrél ad hirt,
hogy Széphalmon hazat épittet.

Alnév és nyomdahely
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Ugyanakkor mar 1789 decemberében leirja egy levelében a Széphalmy Vintze alnevet,
amelyet Gjonnan inditand6 folyoiratanak, az Orpheusnak a szerkesztdjeként és mint szerzo is
hasznal. Mi volt tehat elobb, Széphalom vagy Széphalmy? Vajon tényleg Széphalmy Vintze
kapta nevét Széphalomrol, mint elsére gondolni lehet, vagy inkabb forditva, Széphalmyrol
neveztetett el Széphalom, s nem (vagy nem csak) arrél a bizonyos szép halomr6l? S ha igy
volt, akkor pedig honnan a Széphalmy név? Netan ez veszi eredetét a szép halmocskarol?
Kazinczy kedvelte a titokzatoskodast, kassai tarsasdga holgyeit mindenféle fura neveken
emlegette, s szabadkémiivesként, a Rozsa Rend tagjaként, koltéként maga is tobbféle alnevet
hasznalt ekkoriban. Széphalmy Vintze jol illik Orpheus, Fichtenbach Kalman, Bozsvai Aladar
¢s Fenyvesi mellé, melyekrdl az Orpheus kivételével szintén nem tudjuk, honnan vették
eredetiiket, utalnak-e valamire, vagy csak jatékos rejtézkodést kell latnunk benniik. Akarhogy
is, a tény az, hogy Kazinczy, aki azon igyekezett egész ¢letében, hogy Széphalom
teleptilésnévkeént felkeriiljon a térképre, a Széphalmy nevet mar akkor széles korben ismertté
tette az irodalom vilagaban, mikor Széphalom még praediumként sem létezett.

Maga a Széphalom név eldszor egy évvel a Széphalom Praedium tabla kitlizése eldtt, 1793-
ban tint fel a nyomtatott nyilvanossagban, Kazinczy Herder forditasanak a dian is lathato
bels6 cimlapjan. Kazinczy neve forditoként, Széphalmy Vince kiadoként, Széphalom
nyomdahelyként szerepel. A konyv valdjaban Bécsben, Hummel kiadasaban jelent meg,
amint azt a fo6 cimlap jelzi, Széphalom mint fiktiv nyomdahely megjelolése igy inkabb
szimbolikus gesztusnak tekinthetd, mely Osszekoti € nevet a mar bevezetett Széphalmy
alnévvel, és azzal, akit kdztudottan jelolt, Kazinczyval.

Nyomdahely
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A Széphalom név mint nyomdahely még haromszor fordul elé Kazinczy kotetein, kizardlag
sajat finanszirozas vagy mecénasi tdmogatas esetén. Természetesen ezekben az esetekben sem
ott tortént a nyomtatas, de mivel a koltséget nem a nyomdasz viselte, csak bérmunkat végzett,
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igy a Széphalom nyomdahely valoban magat a kiadot jelolte, az 1793-ban utoljara hasznalt
Széphalmy alnév helyébe lépve Kazinczy mint kiadd6 megnevezésében. Az 1808-as
gyljteményesnek tervezett kiadason szerzoként szerepel Kazinczy, az 1811-es Tovisek és
virdgok és a Vitkovics-episztola cimlapja viszont mar a szerz6t sem nevezi meg. De Kazinczy
nem rejtézkodni akarvan adta ki koteteit név nélkiil, hanem abban a biztos tudatban, hogy a
Széphalom nyomdahely azonositja 6t mint szerzét, s ez igy is volt. A Széphalom nyomdahely
tehat nem alnévi szerepben, inkabb a kotetek enigmatikus alltiziérendszerének részeként tiinik
értelmezhetdnek, ahogy azt a cimmetszetek ikonografidja sugallja Herkules dorongjanak és a
Bolondsag allegorikus alakja kezébdl kicsavarandd botnak a megidézésével, melyek
egyiittesen a harcra kel6 Kiizd6t jelenitik meg.

Széphalom ezen szimbolikdja intenziv, de diszharmonikus kortarsi fogadtatasra talalt, mely
aztan a Kazinczy-emlékezet megosztottsagaban valt folytonossa.

Széphalom és Debreczen

» Széphalom, tsinos izlésl Birtokossa hiressé
MONDOLAT, | tette a Magyar Literaturdban. (Ferenczy
= - Janos: Kézénséges Geographia, 1809)

SOK BOVITMENYEKKEL,

Es EGGY

R SRS RS « [Fabri Pali] Nagy ellensége a’ neologianak.
16GYUTT. Debreczent citalja, 's karhoztatja Széphalmot.
(Szemere Pal levele Kazinczynak, 1812)

* [Auroramat] egészen a Széphalmi |zlés
szerént fogja elrendelni (Szemere Pal levele
Kazinczynak, 1810)

Augyalbirbe hitve, eggy Tinet -forint.

» tiszta magyarsag, mellyet Mi, nem Szép-
Halmon tanultunk (Pethe Ferenc, Tudomanyos
Gyljtemény, 1817)

DICSHALOM
1813

1809-ben, mikor még gyakran olvassuk panaszait, hogy a térképek nem jelolik Széphalmot,
Ferenczy Janos geografidjaban, mint a didn olvashatd, a Széphalom helynév magyarazataul
birtokosanak a literataraban betoltott jelentdsége szerepel. Ez a jelent6ség masok szamara
kartékonysagnak tiinik, ami azonban a Széphalom név azonositd potencialjat nem érinti. S6t,
a Mondolat ginyiratanak cimlapjan a Dicshalom nyomdahely kimondottan rajatszik erre, s
egyesek a Dicshalom szokezdé D-je helyett P-t mondtak... Szemere Pal 1812-ben a
Széphalom—Debreczen ellentéttel vilagitjia meg az allitast, miszerint a levélben emlegetett
Fabri Pali nagy ellensége Kazinczy torekvéseinek, a neologianak. Ahogy Ferenczy
geografigjaban, gy Szemere dian lathato 1810-es levélrészletében is az izlés fogalma
kiemelt szarés félmondat jelzi, a fiszta magyarsag, azaz tiszta magyar nyelv all,
hangstlyozottan MI-OK oppozicioban. Mindez eredendéen Kazinczy és a Debreceni
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Grammatika szembenallasara vezethet6 vissza, amely az 181l-es kotetek kortarsi
fogadtatasaban atfogobb, kazinczyanus—anti-kazinczyanus konfrontaciova alakult. Egy
napjainkig hato szellemi csapdahelyzet j6tt 1étre ekkor.

Ellen-identitasok csapdaja

Debreceni Kiisitis
Grammatika y

nyelvi-irodalmi kontextus nyelvtisztasag igazabb izlés
ideologikus kontextus elegy|,t et'I'en ; nyugc.>'t ' ne,mzetek

magyarsag 6rzése kbvetése
nyelvi-felekezeti oppozicio | magyar/nem-magyar
retorikai oppozicio neologus/Debreczen
identitasképzd centrum magyar ujité
stigmatizacié Ujitb=nem-magyar magyar=maradi

anti-kazinczyanusok | kazinczyanusok

Nyelvtisztasdg ¢és izlés egyeztetése komoly, de elsdsorban forditastechnikaiként értett
probléma volt a Debreceni Grammatika 1795-6s megjelenéséig. A Grammatika elébeszéde
azzal érvel a forditasok ellen, hogy azok ’szokatlan, idegen, és azért disztelen szinekkel
¢lnek’, vagyis ok-okozati viszonyt teremt idegenség és esztétikai itélet kozott. Az elegyitetlen
magyarsag ideologikus kontextusban érvényes felekezeti szempontja igy behatol a nyelvi,
irodalmi kontextusba és a megitélés alapjaul szolgal, végsé soron pedig a nytgoti minta
kovetését ovezd kozmegegyezést kezdi Ki. Az igy megteremtett értelmezéi oppozicio, a
‘magyar/nem-magyar’ tehat a nyelvre, méghozza az idegen hatasoktol mentesnek deklaralt
reformatus nyelvvaltozatra vonatkozik.

Kazinczy szamara mindez elfogadhatatlan volt. Ahogy azonban a Debreceni Grammatika az
ideologikumot belekeverte a nyelvi-irodalmi kérdések kontextusaba, tigy Kazinczy valasza
sem adekvat szinten sziiletett meg. Megalkotta DEA DEBRECZEN, vagyis ahogy Borbély
Szilard Kazinczy-szinjatéka trocheusi liiktetésii cimébe emelte: Istenasszony Debreczen
retorikai konstrukciojat. A debreczeniség egyik f6 jellemzdje Kazinczy szerint a maradisag.
Mint 1805-6s programlevelében irja: ,,Debreczen ott akar maradni mindég, a’ hol volt.” Majd
hozzateszi: ,,En tehat Neologus vagyok, és azt tartom, hogy ugy kell.” Debreczen mint a
neologia ellenfelének megnevezése 1815-ig érvényben maradt irdsaiban, mikor is lecserélddik
az ortologus kifejezésre, amit legeldszor 1815 februarjaban hasznalt egy levelében.

Kazinczy valasza tehat ugyancsak elszakad a nyelvi-irodalmi kontextustol, s Iényegeében
tallép az ideologiai kontextuson is, az identitasképzés teriiletére. Az erételjes MI-Ok viszony
neologus voltat identitasként formalja meg, ami azonban sziikségszerien létrehozza
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ellenidentitasat. Ennek centruma a nyelvi-felekezeti értelmen immar tullépé *magyarsag’. Az
igy hatdrozatlan fogalmi tartalmuvd vald magyarsag-képzet stigmatizaldo jellege nem
csekélyebb, mint Kazinczy esetében: az 0jitok nem-magyarnak mindsiilnek. Az ’0jitd’ és a
‘magyar’ tehat ellenidentitdsokkd valnak, noha eredendd oppozicidjuk nem ez, s ezekbdl
differencialatlan és pontatlan, pusztan csak megbélyegzésre alkalmas mindsitések fakadnak
mindkét oldalrol.

Az identitasképzés el6térbe 1épésével a Széphalom—Debreczen, majd a kazinczyanus—anti-
kazinczyanus szembenallasban az a csapdahelyzet tint fel, mely a magyar modernitas
szellemi életét azéta is fogva tartja. Az ideologikum behatoldsa a nyelvi—irodalmi kézegbe, a
nyugoti nemzetek és a magyarsag szembeadllitasa barmely oldal kizarolagossagéaval, a mi a
magyar? kirekesztd kérdése és a hagyomany maradisagnak bélyegzése ott és akkor jelent meg
eldszor egyiitt, modellszertien.

Weimar és Vérmezo

Széphalom, ahol csak husz haz allt, a magyar Weimar
lett. Onnan kormanyozta veretlen tekintélyével
[Kazinczy] az irodalmat. [...] Mindenki, aki magyarul ir,
ados neki.

(Kosztolanyi Dezsd, 1931)

A vilagirodalom legvonzébb vampirja [Kazinczy], de a
kortarsai szamara meégiscsak az 6 Széphalma volt a
masodik Vérmezé. Ezt a pusztitast alig ellensulyozza
sokat emlegetett serkentése.

(Németh LaszI6, 1937)

A folyamatos egymasnak fesziilés azota is rendre el6hivta a régi megnevezéseket és ellentétes
pélusokon jelenitette meg Széphalmot, Kazinczy megosztott emlékezetének leképezéseként.
Ezt lathatjuk Kosztolanyi Dezs6 és Németh Laszlé megallapitasainak hasonlitasaiban, melyek
a kazinczyanus és anti-kazinczyanus pozicid tovabborokitése mellett a Babits és a Nyugat
koriili vitak kivetiilései is egyben. gy lett Kazinczy hol a modern magyar nyelv és irodalom
megteremtdje, hol a ’legvonzobb vampir’ és ’legnagyobb hibbantd’, Széphalom pedig
Weimar és Vérmezo.

(Emlékezethely)

Az eléadas Osszegzéséhez érvén a cimben szerepld fogalom, az emlékezethely értelmezésére
kell ratérniink immar.
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Emlékezethely

Itt az ideje, hogy a kutatdas az emlékezetkulturak
Osszeltkdzéseinek, az egyes -— lletve kodzés targyra AT
iranyuld, de egymast kizaré6 — nemzeti emlékezeteknek az
Osszehasonlité vizsgalatara iranyitsa figyelmét, elésegitve
ezzel, hogy a kollektiv emlékezet ne csupan a kollektiv
onmegerdsités, de a kollektiv felelésségtudat és a
nemzetek, csoportok kozotti parbeszéd szerveként is
mikodhessen. (S. Varga Pal)

Magyar
5/4’&&&%4%@5

J
.

; A MAGYAR EMLEKEZETHELYEK
'KUTATASANAK ELMELETI
ES MODSZERTANI ALAPJAI

» az emlékezet targya
» az emlékezeés kora
» az emlékezethely jelentései

mely azonban voltaképp egy Az elsd a matban
a, a mask a jelenlegi megegyezés, vagy ara,

Az emlékhellyel szemben, mely a kultusz fizikailag 1étezé helye, az emlékezethely nem
feltétleniil szo szerinti értelemben vett hely, hanem elsdsorban jelentéshordozo, mely egy
kozosség emlékezetében felidézo funkcioval és identitasképzd erdvel bir. Pierre Nora lieux de
mémoire fogalmanak magyar megfeleldje, amely persze eredeti jelentéséhez képest mar
jelentdsen atalakult. Az atalakulas egyik f6 iranya, amit a 2011-es debreceni emlékezethely-
konferencia nyitdéeldadasdban Aleida Assmann hangsulyozott: a monologikusrél a dialogikus
emlékezetkonstrukciokra vald attérés. S. Varga Pal a Magyar Emlékezethelyek-program
célkitlizéseinek attekintése soran igy fogalmazott: ,Itt az ideje, hogy a Kkutatis az
emlékezetkultirak osszetitkozéseinek, az egyes — illetve k6zos targyra iranyulo, de egymast
kizar6 — nemzeti emlékezeteknek az osszehasonlito vizsgalatara iranyitsa figyelmét,
elésegitve ezzel, hogy a kollektiv emlékezet ne csupan a kollektiv 6nmegerésités, de a
kollektiv felelésségtudat és a nemzetek, csoportok kozotti parbeszéd szerveként is
mikodhessen.” Eldadasom e szemlélet jegyében sziiletett.

A tervezett Magyar Emlékezethelyek kotet szocikkeiben eldszor mindig az emlékezet targya
vizsgalandd, majd az emlékezés koranak attekintése kovetkezik, a befejezd rész pedig az
emlékezethely jelentéseit Osszegzi. Az elbadas elején attekintettem Praedium Széphalom
torténetét, kiemelvén a f6 gazdasagi tendencidt, a romlast, majd a Széphalomhoz ko6t6dd
irodalmi toposzok alakulastorténetérél, a Széphalom név hasznalati modjairdl, a névadasrol és
a nyomdahelyként valo alkalmazas jelentéségérdl volt szo. Lathattuk, hogy a Széphalomhoz
kotédo alapvetd jelentéseket €s toposzokat eldszor Kazinczy formalta meg. Az 1811-es évre
elkésziiltek szonettjei és Arcaszhoz sz6l6 verses levele, Széphalom mint Arkadia képzetével,
mely az idill, menedék ¢€s sirhalom toposzait 6sszegzi. Ugyanekkor jelent meg a Tovisek és
viragok és a Vitkovics-episztola Széphalom nyomdahellyel, a cimlapok ikonogréafidjaban
megformalt tdmado pozicidval, mely a Kiizdét jelenitette meg, az alluziokbol felfejthetden
Debreczen-ellenes éllel.
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Kazinczy kortars tisztel6i és ellenfelei atvették és tovabbalakitottak e toposzokat, s
létrehoztak a kazinczyanus mellett egy anti-kazinczyanus értelmezési poziciot is. Kazinczy
haldla utan a sirhalom felkeresése a zarandoklat képzetével fonddott Ossze, a kialakuld
kultikus nyelvhasznélatban a hely kiilonleges jelentéséget nyert: Széphalom emlékhellyé¢ valt.
A szakralis mintazatokat koveté kultusszal 6sszefonddva zajlott Kazinczy panteonizacioja,
melynek soran Széphalomhoz is 6nmagan tili jelentés tapadt: az irodalmi élet és a nyelvujitas
kozpontjanak a képzete. Széphalom igy emlékezethelyként is kezdett funkcionalni, az ekkor
kialakult jelentésmag az egyre képz6do 0j és 1) jelentésekben sem valtozott érdemben.
Kazinczy emlékezete a kazinczyanus és anti-kazinczyanus poziciok orokségeként megosztott:
6 a modern magyar nyelv és irodalom megalapitoja avagy kartékony nyelvronto, irodalmi
diktator és nem-igaz-magyar. E megosztottsag fliggvényében a kozpont képzetére épiild
Széphalom-emlékezethely egyarant jelentheti a modern magyar nyelv és irodalom
megsziletésének avagy a magyarsag megromlasanak szimbolikus helyszinét. A Széphalom-
emlékezethely jelentésének e szélsOségei Osszefonodnak a magyar és ujito mint ellen-
identitasok oppozicidjaval, amely a magyar szellemi élet csapdajat képezi tobb mint kétszaz
éve. Széphalom emlékezete és ellen-emlékezete egyarant monologikus természetii, ideje
lenne, hogy e csapdahelyzet felszamolodasaval egyiitt dialogikussa alakuljon. Mert
Széphalom nem Vérmezd, aminthogy nem is Weimar.

Legalabbis — egy jambor magyar jdmbor szandéka szerint. K6sz6ndm, hogy meghallgattak.
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